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Ettepanek:

NOUKOGU DIREKTIIV

driiihingu tulumaksu iihtse maksubaasi kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
(...)
I PEATUKK
REGULEERIMISESE, KOHALDAMISALA JA MOISTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse ériiihingu tulumaksu tihtne maksubaas ning nidhakse ette sitted

konealuse baasi arvutamiseks.
Artikkel 2
Kohaldamisala

1.  Kdiesolevat direktiivi kohaldatakse kdikide maksumaksjate suhtes, kellel on iihes voi mitmes
litkmesriigis kohustus tasuda dritihingu tulumaksu, sealhulgas kolmanda riigi
maksuresidendist iiksuse ithes vOi mitmes litkmesriigis asuvate piisivate tegevuskohtade

suhtes.
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2. Kiesoleva direktiivi norme ei kohaldata jargmiste sektorite suhtes, kus kehtib maksustamise

erikord:
a) laevandus,
[b) maavarade uuringud ja kaevandamine,]
[c) metsandus,]
[d) tdidetakse hiljem: muud konkreetsed kindlaksméératavad sektorid].
Artikkel 4
Moisted
Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,,maksumaksja* — driiihing, mis vastab artikli 2 15ikes 1 voi 2 sétestatud tingimustele;
2) ,,mittemaksumaksja“ — driiihing, mis ei vasta artikli 2 1dikes 1 ja 2 sétestatud tingimustele;
3) ,residendist maksumaksja‘“ — maksumaksja, kes on litkmesriigi maksuresident;
4) , mitteresidendist maksumaksja‘“ — maksumaksja, kes ei ole liikmesriigi maksuresident;
4a) ,sidusettevotja® —

a)  lksus, milles maksumaksjal on otsene vdi kaudne osalus, mis on vihemalt 25 protsenti

hééledigusest voi kapitalist, voi mille kasumist tal on digus saada vdhemalt 25 protsenti;
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b)

5)

6)

7)

8)

fiitisiline isik voi liksus, kellel on maksumaksjas otsene voi kaudne osalus, mis on vihemalt
25 protsenti hddledigusest voi kapitalist, voi kellel on digus saada vihemalt 25 protsenti selle

maksumaksja kasumist;

Kui fiiiisilisel isikul voi liksusel on maksumaksjas ning iihes vOi enamas liksuses otsene voi
kaudne osalus, mis on vihemalt 25 protsenti, késitatakse koiki asjaomaseid iiksusi, sealhulgas

maksumaksjat, samuti sidusettevdtjatena.

»tulu® — tulu miitigist ja mis tahes muust tehingust, arvestatuna ilma kdibemaksuta ning
muude valitsusasutuste poolt kogutud maksude ja tasudeta, kas rahalist voi mitterahalist laadi,
sealhulgas varade ja diguste voorandamisest saadud tulu, intressid, dividendid ja muud
kasumieraldised, sealhulgas varjatud kasumieraldised, likvideerimisest saadud tulu,
litsentsitasud, subsiidiumid ja toetused, saadud kingitused, kompensatsioonid ja vabatahtlikud
maksed. Tulud hdlmavad ka maksumaksja tehtud mitterahalisi kingitusi. Tulud ei holma

maksumaksja kogutud kapitali voi talle tagasi makstud volga;

,kulu®“ — driithingu omakapitali vihenemine maksustamisperioodi jooksul, mis avaldub varade
véljavooluna voi varade védirtuse vihenemisena voi kohustiste véértuse kajastamise voi
suurenemisena, vilja arvatud vdhenemine, mis on seotud rahalise v31 mitterahalise kapitali

viljamaksetega aktsionéridele voi osanikele kui sellistele;

,maksustamisperiood* — mis tahes 12 kuu pikkune periood, mis tahes muu maksustamise
eesmadrgil kohaldatav periood, mis ei ole pikem kui 12 kuud, voi mis tahes muu maksustamise
eesmadrgil kohaldatav periood, mis on pikem kui 12 kuud, seoses maksumaksja asutamise,
likvideerimise vdi 10petamisega voi kui maksumaksja osaleb dritihingu kontsernisiseses

umberstruktureerimises;

»kasum‘ — summa, mille vorra tulud tiletavad maksustamisperioodil mahaarvatavaid kulusid

ja muid lubatud mahaarvamisi;
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9)

10)

10a)

[11)

,»kahjum® — summa, mille vorra tuludest mahaarvatavad kulud ja muud lubatud

mahaarvamised iiletavad maksustamisperioodil tulusid;

,finantsaruandluse eesmargil konsolideeritud kontsern* — koik tliksused, kes on tédielikult
lisatud konsolideeritud finantsaruandesse, mis on koostatud kooskdlas rahvusvaheliste

finantsaruandlusstandardite voi riikliku finantsaruandlussiisteemiga;

,varjatud kasumieraldised” — mis tahes majanduslik kasu, mida ei ole esitatud
kasumieraldisena, mis maksumaksja annab artiklis 14 nimetatud isikutele ja mida ei antaks

soltumatutele kolmandatele isikutele ning mis toob kaasa kasumi vihenemise;

»teadus- ja arendustegevus® — eksperimentaalne voi teoreetiline t66, mida tehakse peamiselt
selleks, et omandada uusi teadmisi ndhtuste ja uuritavate faktide pohialuste kohta ilma
konkreetse rakenduse eesmérgita (alusuuring); originaalne uuring, mis viiakse ldbi selleks, et
saada uusi teadmisi, kuid mis on suunatud eeskétt konkreetse, praktilise eesmargi
saavutamisele (rakendusuuring); siistemaatiline t66, mis lahtub teadusuuringutest saadud
teadmistest ja praktilistest kogemustest ning mis loob uusi teadmisi, mis on suunatud uute
toodete voi protsesside loomisele voi olemasolevate toodete ja protsesside parendamisele

(tootearendus);]
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12)

13)

17)

18)

,laenukasutuse kulu“ — intressikulu igasuguse volakohustuse puhul, muud kulud, mis on
majanduslikult samavéirsed rahaliste vahendite kaasamisega seoses tekkinud intressi ja
kuluga, nagu on méératletud riigi digusaktides, sealhulgas maksed kasumiosaluslaenude
alusel, sellistelt instrumentidelt nagu vahetusvolakirjad ja nullkupongvolakirjad kogunenud
arvestuslik intress, alternatiivsete rahastamiskokkulepete alusel saadud summad, kapitalirendi
maksete rahastamiskulude osa, seotud vara bilansilise vaédrtusega holmatud kapitaliseeritud
intress, kapitaliseeritud intressi amortisatsioon, siirdehindade kohase rahastamise tootluse
pohjal arvutatud summad, tingliku intressi summad tliksuse laenukasutusega seotud
tuletisinstrumentide voi riskimaanduskokkulepete alusel, netokapitali suurenemise maaratud
tootlus, nagu on osutatud kéesoleva direktiivi artiklis 11, teatav vahetuskursikasum voi -
kahjum seoses laenukasutuse ja rahaliste vahendite kaasamisega seotud instrumentidega,
rahastamiskokkulepete garantiitasud, korraldustasud ja samalaadsed rahaliste vahendite

laenamisega seotud kulud,

,»ulejddv laenukasutuse kulu“ — summa, mille vorra maksumaksja mahaarvatav laenukasutuse
kulu iiletab intressitulu ja muud majanduslikult samaviérset maksustatavat tulu, mida

maksumaksja saab;

,maksustamisvairtus* — pohivara voi varakogumi amortisatsioonibaas miinus kogu

amortisatsioon, mis on tdhtpdevaks maha arvatud;

LHturuvairtus® — summa, mille eest on voimalik vara vahetada vai mille alusel saavad tehingut
teha soovivad ja iiksteisest soltumatud osapooled arveldada omavahelises tehingus

vastastikuseid kohustusi;
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19)

20)

21)

,pohivarad* — materiaalsed pdhivarad, mille on soetanud vdi loonud maksumaksja, ning
soetatud mittemateriaalsed pdhivarad, mida on vdimalik hinnata sdltumatult ning mida
kasutatakse vOi eeldatavalt kasutatakse dritegevuses tulu teenimiseks, sdilitamiseks voi
tagamiseks kauem kui 12 kuu jooksul, vélja arvatud juhul, kui nende soetamise voi loomise
kulu on alla 1 000 euro. Pdhivarade hulka kuuluvad ka finantsvarad, vélja arvatud

kauplemiseks hoitavad finantsvarad vastavalt artiklile 21;

»finantsvarad“ — kdesoleva direktiivi artiklis 56 osutatud sidusettevotjate aktsiad ja laenud
neile sidusettevotjatele, markimisvairne osalus, nagu on méératletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2013/34/EL! artikli 2 punktis 2, laenud sellistele ettevotjatele, kellega
maksumaksja on seotud mérkimisvéérse osaluse kaudu, pohivarana hoitavad investeeringud,
muud laenud ja omaaktsiad sellises ulatuses, kuivord riikliku digusega on lubatud neid néidata

bilansis;

,,soetamis- voi loomiskulud® — makstud voi makstav rahasumma voi pdhivara vastu antud voi
tarbitud muude varade v3i muu tasu véértus pShivara soetamise voi loomise ajal.

Immateriaalse pohivara puhul voetakse arvesse iliksnes soetamiskulusid;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki
ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega
seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU
(ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19).
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22)

23)

23a)

,pikaajaline materiaalne pohivara“ — materiaalne pdhivara, mille kasulik eluiga on 15 aastat

voi rohkem. Hooneid, 6husdidukeid ja laevu késitatakse pikaajalise materiaalse pdhivarana;

,keskmise elueaga materiaalne pohivara“ — materiaalne pohivara, mis ei kvalifitseeru
pikaajalise materiaalse pohivarana punkti 22 kohaselt ja mille kasulik eluiga on kaheksa voi

enam aastat;

,luhikese elueaga materiaalne pohivara“ — materiaalne pdhivara, mis ei kvalifitseeru
pikaajalise vOi keskmise elueaga materiaalse pohivarana punktide 22 ja 23 kohaselt ja mille

kasulik eluiga on lithem kui kaheksa aastat;

23b) ,,omandatud firmavairtus — erinevus ettevatte [...] ostuhinna ja selle netovara (varade vairtus

miinus kohustised) turuviértuse vahel;

24) |, kasutatud pohivara“ — pohivara, mille kasulik eluiga on soetamise ajal osaliselt 1dbi, ning
mida saab olemasolevas seisukorras voi parast parandamist edaspidi kasutada;

25) ,kasulik eluiga® — ajavahemik, mille jooksul vara eeldatavasti kasutada saab, vdi toodangu-
vOi muude samalaadsete iihikute arv, mida maksumaksja eeldatavasti varast saab;

26) ,,parenduskulu® — pohivarale tehtav mis tahes lisakulu, mis oluliselt suurendab vara mahtu voi
oluliselt parandab selle toimimist voi moodustab {ile 10 protsendi vara algsest
amortisatsioonibaasist;
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27) ,,varud ja lopetamata toodang* — varad, mis on miiiigiks, mille tootmine miiiigiks on pooleli
vOi mis on materjalide voi tarvikute kujul, mida kasutatakse tootmisprotsessis vOi teenuste

osutamisel;

28) ,,majanduslik omanik* — isik, kes olulises osas saab kasu ja votab riske, mis on seotud
pohivaraga, olenemata sellest, kas isik on juriidiline omanik. Maksumaks;jat, kellel on digus
omada, kasutada ja vodrandada pShivara ja kes kannab kahju voi hdvimise riski, késitatakse

igal juhul majandusliku omanikuna;
29) ,.finantsettevotja“ — liks jargmistest juriidilistest isikutest:

a)  krediidiasutus voi investeerimisiihing, nagu see on maaratletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2004/39/EU2 artikli 4 15ike 1 punktis 1, alternatiivse
investeerimisfondi valitseja, nagu see on méératletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2011/61/EL? artikli 4 15ike 1 punktis b, ja fondivalitseja, nagu see on
midratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/65/EU* artikli 2 15ike 1
punktis b;

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/39/EU
finantsinstrumentide turgude kohta, millega muudetakse ndukogu direktiive 85/611/EMU ja
93/6/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/12/EU ja tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 93/22/EMU (ELT L 145, 30.4.2004, 1k 1).

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete
investeerimisfondide valitsejate kohta, millega muudetakse direktiive 2003/41/EU ja
2009/65/EU ning méiruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174, 1.7.2011,
Ik 1).

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt
voorandatavatesse vidrtpaberitesse iihiseks investeeringuks loodud ettevotjaid (eurofondid)
késitlevate digus- ja haldusnormide kooskdlastamise kohta (ELT L 302, 17.11.2009, 1k 32).
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b)

d)

kindlustusandja, nagu on méairatletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

2009/138/EUS artikli 13 punktis 1;
edasikindlustusandja direktiivi 2009/138/EU artikli 13 punkti 4 tihenduses;

tooandjapensioni kogumisasutus, nagu see on méératletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2003/41/EU° artikli 6 punktis a, vilja arvatud juhul, kui liikmesriik
on otsustanud nimetatud direktiivi artikli 5 alusel seda direktiivi asjaomase asutuse
suhtes kas tervikuna voi osaliselt mitte kohaldada, voi direktiivi 2003/41/EU artikli 19

16ikes 1 osutatud tooandjapensioni kogumisasutuse esindaja;

pensioniasutus, mis haldab pensioniskeeme, mis kvalifitseeruvad Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EU) nr 883/20047 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega
(EU) nr 987/20098 hdlmatud sotsiaalkindlustusskeemideks, ning samuti mis tahes

juriidiline isik, mis on asutatud selliste pensioniskeemide investeeringute jaoks;

5 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU

kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jdtkamise kohta (Solventsus II)
(ELT L 335, 17.12.2009, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. juuni 2003. aasta direktiiv 2003/41/EU té6andjapensioni

kogumisasutuste tegevuse ja jarelevalve kohta (ELT L 235, 23.9.2003, 1k 10).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 883/2004

sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta (ELT L 200, 7.6.2004, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méirus (EU) nr 987/2009, milles

sitestatakse miiruse (EU) nr 883/2004 (sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise
kohta) rakendamise kord (ELT L 284, 30.10.2009, 1k 1).
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30)

30a)

f)  alternatiivne investeerimisfond, nagu see on mairatletud direktiivi 2011/61/EL artikli 4
16ike 1 punktis a, mida haldab alternatiivse investeerimisfondi valitseja, nagu see on
madratletud direktiivi 2011/61/EL artikli 4 16ike 1 punktis b, v0i alternatiivne

investeerimisfond, mida kontrollitakse siseriiklike digusaktide alusel;

g)  direktiivi 2009/65/EU artikli 1 punktis 2 méiratletud vabalt vodrandatavatesse

vadrtpaberitesse iithiseks investeeringuks loodud ettevotja (eurofond);

h)  keskne vastaspool Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 648/2012 artikli 2

punkti 1 tdhenduses;

1)  vairtpaberite keskdepositoorium, nagu see on méiratletud Euroopa Parlamendi ja

ndukogu méiruse (EL) nr 909/20141° artikli 2 15ike 1 punktis 1;

,»uksus® — mis tahes diguslik moodustis dritegevuse teostamiseks kas dritihingu voi struktuuri

kaudu, mis on maksustamise eesmérgil libipaistev;

,maksustamise eesmirgil ldbipaistev* — olukord, kus iiksuse voi moodustise tulu (voi osa
sellest) ei maksustata litkmesriigi diguse kohaselt iiksuse voi moodustise tasandil, vaid selliste

isikute tasandil, kellel on konealuses tiksuses voi moodustises huvisid.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta madrus (EL) nr 648/2012 borsivéliste
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201,
27.7.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 909/2014, mis késitleb
véartpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja vdértpaberite keskdepositooriume ning
millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL ning miirust (EL) nr 236/2012
(ELT L 257, 28.8.2014, 1k 1).
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Artikkel 5
Liidus maksuresidendiks oleva maksumaksja piisiv tegevuskoht

1.  Maksumaksjal loetakse olevat piisiv tegevuskoht teises liikmesriigis kui see liikkmesriik, kus ta
on maksuresident, kui tal on dritegevuse kindel koht kdnealuses teises riigis, 1dbi mille toimub

kogu dritegevus voi osa sellest, sealhulgas eelkdige:
a)  juhtkonna asukoht;

b) filiaal,

c¢)  kontor;

d) tehas;

e)  tookoda;

f)  kaevandus, nafta- vOi gaasi puurkaev, kivimurd vdi mis tahes muu loodusvarade

kaevandamise koht.

2. Ehitusplats voi ehitus voi seadmestamisprojekt kujutavad endast piisivat tegevuskohta iiksnes

juhul, kui see piisib kauem kui 12 kuud.

3. Maiste ,,plisiv tegevuskoht ei holma jargmisi tegevusi, tingimusel et selline tegevus, voi

punkti f puhul kogu piisiva tegevuskoha tegevus, on abistavat voi ettevalmistavat laadi:

a)  rajatiste kasutamine iiksnes maksumaksjale kuuluvate kaupade vo1 kaubaartiklite

ladustamise, esitlemise vOi1 kéttetoimetamise eesmaérgil;
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b)  maksumaksjale kuuluvate kaupade voi kaubaartiklite varu séilitamine liksnes

ladustamise, esitlemise vOi kéttetoimetamise eesmérgil;

c¢)  maksumaksjale kuuluvate kaupade voi kaubaartiklite varu sdilitamine liksnes teise isiku

poolt tootlemise eesmargil;

d) dritegevuse kindla koha sdilitamine iiksnes maksumaksja jaoks kaupade voi

kaubaartiklite ostmise vdi teabekogumise eesmargil;

e) dritegevuse kindla koha séilitamine iiksnes maksumaksja jaoks mis tahes muu tegevuse

eesmargil;

f)  dritegevuse kindla koha siilitamine liksnes maksumaksja jaoks mis tahes punktides a—¢

nimetatud tegevuste kombineerimise eesmérgil.

[lma et see piiraks 16ike 5 kohaldamist, kui isik tegutseb liitkmesriigis maksumaksja nimel
ning seda tehes so0lmib ta tavapéraselt lepinguid vdi méngib olulist rolli lepingute
ettevalmistamisel, mida maksumaksja tavapéaraselt sisuliste muudatusteta solmib, loetakse
maksumaksja omavat kdnealuses litkmesriigis piisivat tegevuskohta seoses mis tahes

tegevusega, mida kdnealune isik teeb maksumaksja jaoks.
Esimeses 16igus osutatud lepingud sdlmitakse:
a)  maksumaksja nimel voi

b)  sellise vara omandidiguse lileminekuks voi kasutusloa andmiseks, mis kuulub sellele

maksumaksjale vo1 mille kasutusdigus tal on, voi
c)  maksumaksjale teenuste osutamiseks.

Esimest ja teist 10iku ei kohaldata, kui kdnealuse isiku tegevus on ettevalmistavat voi
abistavat laadi, nagu on osutatud 16ikes 3, nii et kui seda teostatakse dritegevuse kindla koha
kaudu, ei muudaks see édritegevuse kindlat kohta piisivaks tegevuskohaks vastavalt konealuse

16ike sitetele.

9676/19 rr/OR/km 13

LISA

ECOMP.2.B ET



a)  Loiget 4 ei kohaldata juhul, kui litkmesriigis maksumaksja nimel tegutsev isik teostab
aritegevust konealuses litkmesriigis sdltumatu esindajana ja tegutseb maksumaksja
nimel oma tavapérase tegevuse raames. Kui isik tegutseb siiski ainult v4i peaaegu ainult
ithe voi mitme maksumaksja nimel, kellega ta on otseselt seotud, ei kdsitata kdnealust

isikut kdesoleva 16ike tdhenduses sdltumatu esindajana nende maksumaksjate suhtes.

b)  Kaéesoleva artikli kohaldamisel on isik maksumaksjaga otseselt seotud, kui
maksumaksja omab otseselt voi kaudselt digust kasutada teises drilihingus {ile
50 % haéledigusest voi omandidigust rohkem kui 50 % teise &ritihingu kapitalile voi iile

50 % oigusest saada osa kasumist.

Asjaolu, et maksumaksja, kes on liitkmesriigi maksuresident, kontrollib sellist maksumaksjat
vOi on kontrollitav sellise maksumaksja poolt, kes on teise litkmesriigi maksuresident, voi kes
teostab tegevust kdnealuses teises riigis (kas piisiva tegevuskoha kaudu voi muul viisil), ei

muuda iseenesest kumbagi maksumaksjat teise piisivaks tegevuskohaks.
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II PEATUKK

MAKSUBAASI ARVUTAMINE

Artikkel 6
Uldpohimotted

1. Maksubaasi arvutamisel kajastatakse iiksnes realiseerunud kasumit ja kahjumit.

2. Tehinguid ja maksustatavaid siindmusi moddetakse individuaalselt.

3. Maksubaasi arvutatakse jérjepideval viisil, v.a juhul, kui erakorraliste asjaoludega on
pohjendatud arvutuse muutmine.

4.  Maksubaas arvutatakse iga maksustamisperioodi jaoks, kui ei ole ette néhtud teisiti.

5. Maksubaas méiratakse kindlaks asjaomases litkmesriigis kohaldatavate
raamatupidamiseeskirjade alusel, tingimusel et need on kooskodlas kdesoleva direktiivi
satetega.

6.  Kéesoleva direktiivi sétted ei takista liikmesriikidel kohaldamast riiklikke kontsernide
maksustamise slisteeme, sealhulgas iiksuse eraldi maksustamise siisteemi, mis voimaldab
kasumi, kahjumi voi intressisumma iilekandmist. Kui maksumaksjal lubatakse voi temalt
ndutakse kontserni nimel tegutsemist, nagu on méératletud riiklikus kontserni maksustamise
siisteemis, kdsitatakse kogu kontserni [...] voi kontserni litkmeid [...] maksumaksjana.
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Artikkel 7
Maksubaasi elemendid

Maksubaasi arvutamisel lahutatakse tuludest maksuvabad tulud, mahaarvatavad kulud ja

muud voimalikud mahaarvamised.

Erandina 16ikest 1 voib liikmesriik otsustada, et maksumaksjad peavad arvutama maksubaasi
erinevusena maksustamisperioodi 10pu seisuga ettevotte (neto)vara bilansilise vaértuse ja
eelmise maksustamisperioodi Idpu seisuga ettevotte (neto)vara bilansilise vaartuse vahel,
millele lisatakse mis tahes pohikapitali tagasimaksed ja kasumieraldised, sealhulgas varjatud
sissemaksed, ja millest lahutatakse driithingudiguse alusel tehtud mis tahes lisandused
ettevotte varasse, tingimusel et tulemus on sama mis 1dike 1 kohase arvutuse korral.
Arvutamisel tuleb jirgida kdesoleva direktiivi sitteid tulude maksuvabastuse, kulude

mahaarvamise ning kajastamise, viértuse hindamise ja amortisatsiooni kohta.
Artikkel 8
Maksuvabad tulud
Maksubaasi ei holmata jargmist tulu:

a) toetused, mis on otseselt seotud pohivara soetamise, loomise vdi parendamisega, vottes

arvesse amortisatsiooni vastavalt artiklitele 30—40;

b) artikli 37 lIdikes 2 osutatud varakogumi vodrandamisest saadud tulu, sealhulgas

mitterahaliste kingituste turuvaartus;
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c)  aktsiate vodrandamisest saadud tulu ja kahju, tingimusel et maksumaksja on sdilitanud
enne voorandamist 12 kuuks vdahemalt 10%lise otsese osaluse dritihingu kapitalis voi

10 % héadledigusest selles ariithingus;

d) saadud kasumieraldised, sealhulgas varjatud kasumieraldised, tingimusel et
maksumaksjal on enne voorandamist vihemalt 12 kuu pikkuse katkematu perioodi
jooksul vihemalt 10 %-line otsene osalus &ritihingu kapitalis voi 10 % héédledigusest

selles driiihingus [ning et saadud kasum on maksustatud selle saamise riigis];

e) pisivale tegevuskohale omistatav tulu, mille maksumaksja on saanud selles

litkmesriigis, kus ta on maksuresident.

2. Ldiget 1 ei kohaldata:
a)  tulu ja kahju suhtes, mis on saadud kauplemiseks hoitavate aktsiate vodrandamisest,
nagu on osutatud artikli 21 16ikes 3, [ja tulu suhtes, mis on saadud elukindlustusandjate
poolt hoitavate aktsiate voorandamisest vastavalt artikli 28 punktile b];
b)  kauplemiseks hoitavatest aktsiatest saadud kasumieraldiste suhtes, nagu on osutatud
artikli 21 1dikes 4, [ja elukindlustusandjate saadud kasumieraldiste suhtes vastavalt
artikli 28 punktile c].
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3.

Artikkel 9
Mahaarvatavad kulud

Kulud on mahaarvatavad ainult selles ulatuses, kuivord need on tekkinud maksumaksja

otsestes arihuvides.

Loikes 1 osutatud kulud hdlmavad koiki miiiigikulusid ja kdiki kulusid, ilma mahaarvatava
kdibemaksuta, mis maksumaksjal on tekkinud seoses tulu saamise voi tagamisega, sealhulgas
teadus- ja arendustegevuse kulud, vara soetamis- voi loomiskulud summas alla 1000 euro
ning kulud, mis on tekkinud seoses omakapitali hankimise voi drilisel eesmargil voetud

laenuga.

Lisaks summadele, mis on maha arvatavad teadus- ja arenduskuludena vastavalt 15ikele 2,
ning tingimusel et maksumaksja ei saa ei otseselt ega kaudselt mis tahes vormis esinevat kasu,
mida antakse mis tahes litkmesriigi poolt kooskdlas riiklike digusaktidega seoses selliste
teadus- ja arenduskuludega, voib maksumaksja iga maksustamisperioodi kohta maha arvata
taiendavad 50 % sellistest kuludest, vilja arvatud artikli 33 16ike 1 punktides c, d ja e osutatud
varadega ning artikli 33 18ike 2 punktides c, d ja e osutatud varadega seotud kulud, mis

tekkisid konealusel perioodil.

Nende teadus- ja arenduskulude puhul, mis iiletavad 20 000 000 eurot, voivad maksumaksjad

uletavast summast maha arvata 25 %.
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Erandina esimesest 10igust voib maksumaksja tidiendavalt maha arvata [100 %] oma teadus- ja

arenduskuludest kuni 20 000 000 euroni, kui maksumaksja vastab kdigile jargmistele

tingimustele:

a)  see on noteerimata ettevote, kus tootab vahem kui 50 tootajat ja selle aastakéive ja/voi
aastane bilansimabht ei iileta 10 000 000 eurot;

b)  see ei ole olnud registreeritud rohkem kui viis aastat. Kui maksumaksjat ei ole vaja
registreerida, voib viieaastast perioodi lugeda hetkest, kui ettevotja kas alustab
majandustegevust vOi temast saab maksukohustuslane;

c) taeiole moodustatud iihinemise voi mis tahes muul viisil toimunud ettevotte
reorganiseerimise teel;

d) tal ei ole lihtegi sidusettevotjat, nagu on osutatud artiklis 56;

e) taeisaa eiotseselt ega kaudselt mis tahes vormis esinevat kasu, mida antakse mis tahes

litkmesriigi poolt kooskolas riiklike digusaktidega seoses selliste teadus- ja

arenduskuludega.]

4.  Liikmesriigid vdivad ette ndha, et heategevusorganisatsioonidele tehtavad kingitused ja

annetused on mahaarvatavad.

Artikkel 10

Muud voimalikud mahaarvamised

Mahaarvamisi vOib teha seoses pohivarade amortisatsiooniga, millele on osutatud artiklites 30—40.
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[Artikkel 11

Majanduskasvu ja investeeringute toetus (AGI)

1. Kéesoleva artikli kohaldamisel tdhendab ,,AGI omakapitali baas* konkreetsel

maksustamisperioodil erinevust maksumaksja omakapitali bilansilise vaartuse ja

sidusettevotjate kapitalis omatava osaluse véartuse vahel, nagu on osutatud artiklis 56.

2. Kiesoleva artikli kohaldamisel tdhendab ,,omakapital* jargmist.

a)  Kui maksumaksja on drilihing, siis jadrgmiste summat:

ii.

iii.

1v.

V1.

mirgitud kapital;
ilekurss;
imberhindluse reserv;
reservid;

- kohustuslik reserv;

reserv oma aktsiate voi osade jaoks;

- pohikirjajirgsed reservid;

- muud reservid, sealhulgas diglase véartuse reserv;
arvestuslik eelmiste perioodide jaotamata kasum voi kahjum ning

majandusaasta arvestuslik kasum voi kahjum.

Kui maksumaksja on piisiv tegevuskoht, viitab mdiste konealuse maksumaksja sellele

omakapitalile, mis on omistatav piisivale tegevuskohale.
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3. Summa, mis vordub AGI omakapitali baasi suurenemise kindlaksméératud tootlusega, voib
maksumaksja maksubaasist maha arvata 16igete 1-6 kohaselt. Kui AGI omakapitali baas
viheneb, muutub summa, mis vordub AGI omakapitali baasi vihenemise kindlaksmédratud

tootlusega, maksustatavaks.

4. a) Esimese [kiimne] maksustamisperioodi jooksul, mil maksumaksja suhtes kohaldatakse
kiesoleva direktiivi eeskirju, arvutatakse AGI omakapitali baasi suurenemist voi
vihenemist vahena AGI omakapitali baasis kdnealuse maksustamisperioodi 10pus ja
AGI omakapitali baasis esimese maksustamisperioodi esimesel padeval kdesoleva

direktiivi eeskirjade kohaselt.

b)  Erandina Idike 4 esimesest 1digust arvutatakse juhul, kui AGI omakapitali baasi
arvutamise tulemuseks on AGI omakapitali baasi vihenemine, AGI omakapitali baasi
muutused uuesti, arvestamata arvestuslikku kahjumit, mis on tekkinud maksumaksjal
kiesoleva direktiivi alusel alates esimesest maksustamisperioodist. Kui sellise
iimberarvutamise tulemuseks on AGI omakapitali baasi suurenemine, jaetakse selline

suurenemine arvestamata.

c) Pérast kiimmet esimest maksustamisperioodi kantakse AGI omakapitali baasi summa,
mis on mahaarvatav AGI omakapitali baasist asjaomase maksustamisperioodi 10pus,

ithe maksustamisperioodi vOrra edasi.

5. Loikes 3 osutatud kindlaksmééaratud tootlus vordub euroala 10-aastase tdhtajaga riigi
vordlusvolakirja tootlusega asjaomasele maksustamisperioodile eelneva aasta detsembris,
nagu selle on avaldanud Euroopa Keskpank, ning seda suurendatakse kahe protsendipunktise
riskipreemia vorra. Kui aastase tootluse kover on negatiivne, kohaldatakse kaheprotsendist

alampiiri.
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6.  Erandina 18igetest 1-5 jéetakse juhul, kui on vdetud kasutusele skeem voi skeemide ahel
pohieesmirgiga saada maksueelis kdesoleva direktiivi alusel, AGI omakapitali baasist vilja
jargmine:

a)  kontsernisisesed laenud ja sidusettevotjatega seotud laenud, nagu on osutatud artiklis
56;

b)  kontsernisisesed rahalised ja mitterahalised sissemaksed;

c¢)  kontsernisisene varade ja osaluste iilekandmine;

d)  vana kapitali imberkategoriseerimine uueks kapitaliks likvideerimiste ja idufirmade
loomise kaudu;

e) tiitarettevotjate loomine;

f)  sidusettevdtjate dritegevuse tédielik voi osaline iilevotmine;

g)  kahe tulu samast allikast saamise struktuurid, mis kombineerivad intresside
mahaarvamise ja mahaarvamised AGI raames;

h)  laenu kaudu rahastamisega seotud nduete suurenemised seoses sidusettevotjatega,
vorreldes nduete summaga aruandekuupédeval. ]
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Artikkel 12

Mittemahaarvatavad kulud

1.  Erandina artiklitest 9 ja 10 ei saa maha arvata jargmisi kulusid:

a)  kasumieraldised, sealhulgas varjatud kasumieraldised, ja omakapitali voi vola
tagasimaksed;

b) 50 % esinduskuludest. Liikmesriigid vdivad kehtestada lisapiiranguid elustiili ja
erasfadriga seotud kulude mahaarvamisele;

c) jaotamata kasumi lilekandmine reservi, mis moodustab osa &riithingu omakapitalist;

d)  Aaritihingu tulumaks ja sarnased kasumilt makstavad maksud;

e) altkdemaksud ja muud ebaseaduslikud maksed;

f)  trahvid ja karistused, sealhulgas viivised makse hilinemise eest, mis makstakse
ametiasutusele mis tahes digusakti rikkumise eest;

g)  kulud, mis on maksumaksjal tekkinud sellise tulu saamisel, mis on voi oleks maksust
vabastatud konealusel maksustamisperioodil vastavalt artikli 8 punktidele c, d ja e, ning
aktsiate voorandamisest saadud kahju, nagu on osutatud artikli 8 punktis c.
Liikmesriigid vdivad kehtestada kindlaméairalised kulud, mis on seotud sellise tuluga,
kuid see kindlaksméaaratud summa ei voi1 siiski iiletada 5 % tuludest;

h)  kingitused muudele isikutele kui maksumaksja tootajad. Mittemahaarvamise sétet ei
kohaldata, kui saajale tehtud kingituse soetamise voi loomise kulu majandusaasta
jooksul ei iileta kokku 50 eurot;
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1) sellised kingitused ja annetused, millele ei ole osutatud artikli 9 15ikes 4;

j)  soetamis- voi loomiskulud voi kulud, mis on seotud pohivara parendamisega, mida vdib
artiklite 10 ja 18 alusel maha arvata, vilja arvatud teadus- ja arendustegevusega seotud
kulud. Artikli 33 16ike 1 punktis a ja artikli 33 16ike 2 punktides a ja b osutatud kulusid

ei késitata teadus- ja arendustegevusega seotud kuludena;

k)  iga-aastased sissemaksed, mida teevad pangad vastavalt pankade finantsseisundi

taastamise ja kriisilahenduse direktiivile ja lihtse kriisilahenduskorra méarusele;
1)  kolmandas riigis asuva piisiva tegevuskoha kahjum;

m) nduetekohaselt dokumenteerimata drilisel eesmirgil eraldatud inventari ja materiaalse

vara bilansiline véadartus.

2. Liikmesriigid vdivad ndha ette 1dike 1 punktis k nimetatud iga-aastaste sissemaksete

mahaarvamise.
Artikkel 13
Intresside mahaarvamise piirang
1. Laenukasutuse kulud on mahaarvatavad sellise summa ulatuses, mida maksumaksja sai

finantsvara intressidelt voi muult maksustatavalt tulult.

2. Ulejiinud laenukasutuse kulud vdib maha arvata sellel maksustamisperioodil, mil need kanti,
kuid maksimaalselt 30 %ni maksumaksja EBITDAst voi kuni 3 000 000 euro suuruses

summas, olenevalt sellest, kumb summa on suurem.

Kui kontserni kidsitatakse maksumaksjana artikli 6 alusel, arvutatakse iilejddnud laenukasutuse
kulu ja EBITDA kogu kontserni kohta. 3 000 000 euro suurune summa voetakse samuti

arvesse kogu kontserni kohta.
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EBITDA arvutamisel liidetakse maksumaksja maksubaasile tagasi lilejddnud laenukasutuse
kulude maksuga korrigeeritud summad ning maksuga korrigeeritud kulumi- ja

amortisatsioonisummad. Maksuvaba tulu jaetakse maksumaksja EBITDAst vélja.

Erandina 16ikest 2 on eraldiseisva driiihinguna kvalifitseeruval maksumaksjal digus tdielikult
maha arvata oma iilejdéinud laenukasutuse kulu. Eraldiseisev driiihing on maksumaksja, kes ei
kuulu finantsaruandluse eesmargil konsolideeritud kontserni ega oma sidusettevotjaid voi

plsivaid tegevuskohti.

Erandina 16ikest 2 voib iilejadnud laenukasutuse kulud tédies ulatuses maha arvata, kui need

on:

a)  laenud, mis on vdetud enne [kuupédev, mil kdesoleva direktiivi suhtes jouti poliitilisele

kokkuleppele], vilja arvatud koik nende laenude suhtes tehtud hilisemad muudatused;

[b) laenud, mida kasutatakse pikaajaliste avaliku sektori taristuprojektide rahastamiseks ja

mille puhul nii projekti teostaja, laenukasutuse kulu, vara kui ka tulu asukoht on liidus.

Punkti b kohaldamisel tdhendab pikaajaline avaliku sektori taristuprojekt projekti, mille
eesmirk on pakkuda, ajakohastada, kditada voi hoida alal suuremahulist vara, mida

litkmesriik peab iildist huvi pakkuvaks varaks.

Punkti b kohaldamisel jietakse kogu pikaajalisest avaliku sektori taristuprojektist saadav tulu

maksumaksja EBITDAst vilja.]
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[5a. Kui maksumaksja on finantsaruandluse eesmérgil konsolideeritud kontserni liige, v3ib
maksumaksjale anda diguse tdielikult maha arvata oma iilejdénud laenukasutuse kulu, kui ta
suudab tdendada, et tema omakapitali ja koguvara suhe on vordne kontserni omakapitali ja

koguvara suhtega voi sellest suurem, kui on tiidetud jargmised tingimused:

1)  maksumaksja omakapitali ja koguvara suhet peetakse vordseks kontserni omakapitali ja
koguvara suhtega, kui maksumaksja omakapitali ja koguvara suhe on kuni kaks

protsendipunkti vdiksem, ning

i1)  koiki varasid ja kohustisi hinnatakse sama meetodiga nagu konsolideeritud

finantsaruandes. ]

6.  Ulejianud laenukasutuse kulu, mida ei saa konkreetsel maksustamisperioodil maha arvata,

kantakse edasi ilma ajaliste piiranguteta.

[6a. Maksumaksja litkkmesriik kehtestab sitted kasutamata intressisumma edasikandmiseks kuni

viieks aastaks. ]

[7. Loikeid 1-6 ei kohaldata finantsettevotjate suhtes, sealhulgas need, kes kuuluvad

finantsaruandluse eesmirgil konsolideeritud grupi koosseisu. |
Artikkel 14
Hiivitised aktsiondridele, nende otsestele sugulastele voi sidusettevotjatele

Hiivitisi fiitisilisest isikust aktsiondrile voi mdnele aktsiondriga isiklikult seotud isikule voi artiklis
56 osutatud sidusettevdtjale ei kisitata mahaarvatavate kulutustena, voi suurendatakse vastavalt

tulusid, kui selliseid hiivitisi ei antaks soltumatule kolmandale isikule.
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III PEATUKK
KAJASTAMISE AEG JA VAARTUSTE MAARAMINE
Artikkel 15

Uldpohimotted

Tulud, kulud ja kdik muud véimalikud mahaarvamised kajastatakse maksustamise mdttes nende

tekkimise perioodil, vélja arvatud juhul, kui kéesoleva direktiiviga on ette néhtud teisiti.

Artikkel 16

Tulude tekkimine

1. Tulud tekivad hetkel, mil tekkis digus neid saada ja neid on vdimalik usaldusvéérselt modta,
olenemata sellest, kas asjaomased summad on tegelikult tasutud.
2. Kaupadega kauplemisest tulenevat tulu loetakse tekkinuks kooskodlas 16ikega 1, kui on
tdidetud jargmised tingimused:
a)  maksumaksja on ostjale iile andnud miitidava kauba omandidiguse;
b)  maksumaksja ei siilita tegelikku kontrolli miitidud kauba {ile;
c)  miiigitulu summat on vdimalik usaldusviirselt modta;
d)  ontdendoline, et maksumaksja saab tehingust majanduslikku kasu;
e) tehingust tulenevaid tehtud voi tehtavaid kulutusi on voimalik usaldusvéirselt moota.
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Teenuste osutamisest tulenev tulu loetakse tekkinuks selles ulatuses, mil méaéiral teenuseid on

osutatud, ning kui on tdidetud jargmised tingimused:

a)  miiligitulu summat on véimalik usaldusvéérselt moota;

b)  on tdendoline, et maksumaksja saab tehingust majanduslikku kasu;

c) tehingu valmidusastet maksustamisperioodi 1dpus on vdimalik usaldusvairselt moota;
d)  tehingust tulenevaid tehtud voi tehtavaid kulutusi on vdimalik usaldusvéirselt modta.

Kui punktides a—d sétestatud kriteeriume ei tdideta, siis loetakse teenuste osutamisest saadud

tulud tekkinuks tiksnes niivord, kuivord neid saab vorrelda maha arvatavate kuludega.

Kui tulu tuleneb maksumaksjale maksetest, mis on kavandatud toimuma mitmes etapis, siis

tulu loetakse tekkinuks iga osamakse tdhtpaeval.
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Artikkel 17
Mahaarvatavate kulude tekkimine
Mahaarvatavad kulud tekivad hetkel, mil on tdidetud koik jargmised tingimused:

a)  maksetegemise kohustus on tekkinud; kui kulu koosneb mitmes etapis tehtud maksumaksja

maksetest, siis loetakse maksekohustus tekkinuks iga osamakse tahtpieval;
b)  kohustuse summa saab kindlaks méairata;

c¢)  kaupadega kauplemise korral on olulised riskid ja kaupade omamisega kaasnevad hiived

kantud iile maksumaksjale ning teenuste osutamise korral on maksumaksjale teenus osutatud.
Artikkel 18
Mitteamortiseeritavate varadega seotud kulud

Artiklis 38 osutatud materiaalse pohivara soetamis- voi loomiskulud voi nende varade
parendamiskulud voib maha arvata sellel maksustamisperioodil, mil need varad vodrandati, eeldusel

et muiigitulu kajastatakse iihtses maksubaasis.

9676/19 rr/OR/km 29
LISA ECOMP.2.B ET



Artikkel 19
Varud ja lopetamata toodang

1.  Mahaarvatavate kulude kogusummat maksustamisperioodil suurendatakse varude ja
10petamata toodangu vaartuse vorra maksustamisperioodi alguses ning vihendatakse varude
ja lopetamata toodangu véirtuse vorra sama maksustamisperioodi 18pus, vilja arvatud varude

ja lopetamata toodangu puhul, mis on seotud artiklis 22 osutatud pikaajaliste lepingutega.

2. Muude varude ja Iopetamata toodangu soetusmaksumust mdddetakse lihtjarjekorra (FIFO) voi

kaalutud keskmise soetusmaksumuse meetodi abil.

3. Tavapiraselt iiksteisest selgelt eristatavate varude ja 1opetamata toodangu ning konkreetsete
projektide jaoks toodetud ja eraldatud kaupade ja osutatud teenuste soetusmaksumust

moodetakse individuaalselt.

4.  Maksumaksja kasutab sama meetodit koigi nende varude ja Idpetamata toodangu véértuse

hindamisel, millel on sarnane laad ja otstarve.

Varude ja Idpetamata toodangu soetusmaksumus sisaldab koiki ostukulutusi, otseseid
tootlemiskulutusi ja muid otseseid kulutusi, mida tehti nende viimiseks asukohta ja

tooseisundisse, milles need on asjaomasel maksustamisperioodil.
Need esitatakse ilma mahaarvatava kédibemaksuta.

Maksumaksja, kes on enne kdesoleva direktiiviga kehtestatud eeskirjade kohaldamist votnud
varude ja l10petamata toodangu hindamisel arvesse kaudseid kulusid, v3ib jitkata kaudsete

kulude lahenemisviisi kasutamist.
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Varusid ja l1dpetamata toodangut hinnatakse maksustamisperioodi viimasel pieval kas

soetusmaksumuses vOi netorealiseerimisvaartuse alusel, soltuvalt sellest, kumb on madalam.

Netorealiseerimisvdirtus on tavapérases dritegevuses kasutatav hinnanguline miiiigihind,
millest on maha arvatud toote Iopetamiseks ja miiligi sooritamiseks vajalikud hinnangulised

kulutused.
Artikkel 20

Varade vidrtuse hindamine
Maksubaas arvutatakse jargmiste elementide alusel:
a)  tehingust saadav rahaline tasu, nt miitidud kauba voi osutatud teenuse hind;
b)  turuvéirtus, kui tehingust saadav tasu on tervenisti voi osaliselt mitterahaline;
c) turuvéirtus mitterahalise kingituse korral;
d) kauplemiseks hoitavate finantsvarade ja -kohustiste turuvédrtus.

Maksubaasi, sealhulgas tulusid ja kulusid, mdddetakse maksustamisperioodi jooksul eurodes
vOi maksustamisperioodi viimasel pdeval aasta keskmise vahetuskursi alusel, mille on
avaldanud Euroopa Keskpank kalendriaasta kohta, voi kui maksustamisperiood erineb
kalendriaastast, maksustamisperioodi jooksul Euroopa Keskpanga poolt avaldatud keskmise

paevakursi alusel.

Loiget 2 ei kohaldata maksumaksja suhtes litkmesriigis, mis ei ole eurot kasutusele votnud.

9676/19 rr/OR/km 31

LISA

ECOMP.2.B ET



Artikkel 21

Kauplemiseks hoitavad finantsinstrumendid (kauplemisportfell)

1.  Finantsinstrumenti kdsitatakse kauplemiseks hoitavana, kui see on iiks jargmistest:

a)  see on soetatud voi tekkinud peamiselt selle miiligi vOi tagasiostmise eesmaérgil
12 kalendrikuu jooksul;

b)  see on osa kindlaksmédratud finantsinstrumentide portfellist, sealhulgas
tuletisinstrumendid, mida hallatakse tihiselt ja mille kohta on tdendeid hiljuti toimunud
lithiajalise kasumivotmise kohta.

2. FErandina artiklitest 16 ja 17 arvestatakse konealuse maksustamisperioodi maksubaasi hulka
mis tahes erinevused kauplemiseks hoitud finantsinstrumentide maksustamisperioodi alguse
turuvéirtuse, voi kui ostmise kuupédev on hilisem, selle kuupdeva turuviértuse, ja sama
maksustamisperioodi I6pu turuvairtuse vahel.

3. Kauplemiseks hoitud finantsinstrumentide vodrandamisest saadud tulu lisatakse maksubaasi
hulka. Selle instrumendi turuvaértus maksustamisperioodi alguses voi ostmise kuupédeval, kui
see on hilisem, arvatakse hiljem maksubaasist maha.

4.  Kui kasumieraldisi saadakse seoses kauplemiseks hoitavate osalustega, siis artikli 8 punktis d
osutatud maksubaasist mahaarvamist ei kohaldata.
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Erandina artikli 8 ldikest ¢ arvestatakse kdnealuse maksustamisperioodi maksubaasi hulka
mis tahes erinevused kauplemiseks enam mittehoitava, kuid siiski pdhivarana hoitava
finantsinstrumendi maksustamisperioodi alguse turuvéartuse, voi kui ostmise kuupédev on

hilisem, selle turuviirtuse, ja sama maksustamisperioodi 10pu turuvéértuse vahel.

Erandina artikli 8 punktist ¢ arvestatakse kdnealuse maksustamisperioodi maksubaasi hulka
mis tahes erinevused enam pdhivarana mittehoitava, kuid siiski kauplemiseks hoitava
finantsinstrumendi maksustamisperioodi alguse turuvéartuse, voi kui ostmise kuupédev on

hilisem, selle turuviirtuse, ja sama maksustamisperioodi 10pu turuvéértuse vahel.

Finantsinstrumendi turuvairtus selle maksustamisperioodi 16pus, mille jooksul see muutus
pohivarast kauplemiseks hoitavaks instrumendiks ja vastupidi, on tihtlasi selle turuvaartus

selle aasta alguses, mis jirgneb muutuse aastale.

Artikli 8 punktis ¢ osutatud ajavahemik algab voi peatub, kui finantsinstrumenti ei hoita enam

kauplemiseks vdi see ei ole enam pdhivara.
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Artikkel 22
Pikaajalised lepingud
1.  Pikaajaline leping vastab kdigile jargmistele tingimustele:
a)  see on sOlmitud tootmise, seadmestamise v4i ehituse voi teenuste osutamise kohta;
b)  selle tihtaeg iiletab voi tdendoliselt iiletab 12 kuud.

2. Erandina artiklist 16 loetakse pikaajalise lepinguga seotud tulu tekkinuks summas, mis vastab
sellele osale pikaajalisest lepingust, mis tdideti asjaomase maksustamisperioodi jooksul.
Pikaajalise lepingu tdidetud osa protsent méiratakse kindlaks, vottes aluseks konealuse aasta

kulude suhte hinnangulistesse kogukuludesse.
3. Pikaajaliste lepingutega seotud kulud arvatakse maha nende tekkimise maksustamisperioodil.
Artikkel 23
Eraldised

1. Erandina artiklist 17, kui maksustamisperioodi 1dpus on selge, et maksumaksjal on juriidiline
voi maistlikult eeldatav kohustus, mis tuleneb tegevustest voi tehingutest, mis on tehtud
konealusel maksustamisperioodil voi eelmistel maksustamisperioodidel, on mahaarvatav mis
tahes summa, mis tuleneb konealusest kohustusest, mida saab usaldusvééarselt hinnata,

eeldusel et summa voimalik arveldamine kajastatakse mahaarvatava kuluna.
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Kéesoleva artikli kohaldamisel voib juriidiline kohustus tuleneda jérgmisest:

a) leping;

b)  digusnormid;

c) lldise iseloomuga voi konkreetsele maksumaksjale adresseeritud haldusakt;
d)  muu diguslik alus.

Kui kohustus on seotud tegevuse voi tehinguga, mis jatkub jargmistel
maksustamisperioodidel, jaguneb eraldis proportsionaalselt tegevuse voi tehingu hinnangulise

kestuse peale.

Kéesoleva artikli alusel tehtud eraldised vaadatakse 1dbi ja neid kohandatakse iga
maksustamisperioodi 16pus. Tulevaste maksustamisperioodide maksubaasi arvutamisel

vOetakse arvesse kdesoleva artikli alusel juba maha arvatud summasid.

2. Usaldusvédrne hinnanguline summa, nagu on osutatud 15ikes 1, pdhineb hinnangulistel
kuludel, mida on vaja praeguse kohustuse tiitmiseks maksustamisperioodi 16pus, eeldusel et
hinnang pdhineb koigil olulistel teguritel, sealhulgas driithingu, kontserni voi sektori
varasemal kogemusel. Eraldiste summa hindamisel kohaldatakse jargmist:

a) arvesse tuleb votta koiki riske ja ebamiérasusi, kuid ebaselgus ei digusta iileméadraste
eraldiste loomist;

b)  kui eraldiste tdhtaeg on 12 kuud v6i kauem ning diskontoméaéras ei ole kokku lepitud,
diskonteeritakse eraldis médras, mis vastab euroala 10-aastase tdhtajaga riigi
vordlusvolakirja tootlusele asjaomasele maksustamisperioodile eelneva aasta
detsembris, nagu selle on avaldanud Euroopa Keskpank, ning seda suurendatakse kahe
protsendipunktise riskipreemia vorra;
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c) tulevasi siindmusi vietakse arvesse, kui pohjendatult v3ib arvata, et need toimuvad;

d) tulevast kasu, mis on otse seotud siindmusega, millega seoses eraldis tekib, voetakse

arvesse.

3. Eraldisi ei arvata maha jargmistel juhtudel:
a)  voOimalik kahjum;
b)  kulude tulevane kasv.
Artikkel 24
Pensionid

1. Liikmesriigid voivad sétestada pensionieraldiste mahaarvamise.

2. Kaéesoleva artikli kohaldamisel tdhendavad ,,pensionieraldised pikaajalist kapitali
akumulatsiooni, mille ainuke eesmérk on tagada pensionile jadmisel sissetulek koos piiratud
vOimalusega selle viljavotmiseks enne pensionile minekut.
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Artikkel 25

Halbade volgade mahaarvamised

1.  Halbade volgadega seotud ndudeid lubatakse maha arvata, kui tdidetud on jargmised

tingimused:

a)

b)

maksustamisperioodi 16puks on maksumaksja votnud kdik mdistlikud meetmed, nagu
on kirjeldatud kéesoleva artikli 1dikes 2, maksete saamiseks ja on tdenioline, et volga ei
tasuta tdielikult ega osaliselt, voi maksumaksjal on suur hulk samalaadseid ndudeid, mis
koik tulenevad samast tegevusvaldkonnast, ning ta saab pohjendatult hinnata halbade
volgade nduete suurust protsentuaalselt, tingimusel et iga samalaadse ndude védrtus on
vaiksem kui 0,1 % koigist samalaadsetest nduetest. Usaldusvéirse hinnangu andmiseks

vOtab maksumaksja arvesse koiki olulisi tegureid, sealhulgas varasemat kogemust;

vOlgnik ja maksumaksja ei ole artiklis 56 osutatud sidusettevotjad. Kui volgnik on
fiitisiline isik, siis volgnik, tema abikaasa vdi (registreeritud) partner, tema iileneja voi
alaneja sugulane, tema vennad ja ded ning nende alanejad sugulased ei osale
maksumaksja juhtimises voi kontrollimises, voi otseselt voi kaudselt tema kapitalis,

nagu on osutatud artiklis 56;

kui halb vOlg on seotud nduetega klientide vastu, lisatakse volale vastav summa

maksubaasi tuluna.
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Selleks et otsustada, kas koik mdistlikud meetmed makse saamiseks on voetud, voetakse

arvesse punktides a—c loetletud elemente, eeldusel et need pohinevad objektiivsetel tdenditel:
a)  kas vola sissendudmise kulud on vdrreldes vdla suurusega ebaproportsionaalsed; voi

b)  kas on viljavaateid volg edukalt sisse nduda, sealhulgas juhtudel, mil volgnik on
tunnistatud maksejouetuks voi on algatatud kohtumenetlus voi on kaasatud volgade

sissendudja; voi
c¢) kas antud asjaoludel on maistlik arvata, et maksumaksja jatkab vola sissendudmist.

Kui varem halva vdlana mahaarvatud volg arveldatakse, lisatakse kaetud summa arveldamise

aasta maksubaasile.
Artikkel 26
Riskimaandamine

Riskimaandamisinstrumendi kasumeid ja kahjumeid, mis tulenevad vdirtuse hindamisest voi
voorandamisest, kisitletakse samal viisil kui vastava maandatava alusinstrumendi kasumeid ja
kahjumeid. Tegemist on riskimaandamissuhtega, kui tdidetud on mdlemad jargmised

tingimused:
a)  riskimaandamissuhe on ametlikult kindlaks médratud ja eelnevalt dokumenteeritud,

b)  riskimaandamisinstrumendid on eeldatavasti viga tohusad ja seda tohusust saab

usaldusvairselt moota.
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Kui riskimaandamissuhe katkeb voi kui juba hoitavat finantsinstrumenti kasitatakse hiljem
riskimaandamisinstrumendina, mistdttu ldheb see teistsuguse maksustamiskorra alla, siis
lisatakse maksubaasile mis tahes erinevus riskimaandamisinstrumendi uue vaartuse, mis
madratakse vastavalt artiklile 20 maksustamisperioodi 16pus, ja sama maksustamisperioodi

alguse turuvéartuse vahel.

Riskimaandamisinstrumendi turuvaértus maksustamisperioodi 1dpus, mille jooksul kdnealune
instrument léks teistsuguse maksukorra alla, langeb kokku selle turuvéértusega tileminekule

jérgneva aasta alguses.
Artikkel 28

Kindlustusandjad

Kindlustusandjate suhtes, kellel on luba tegutseda liikmesriigis vastavalt Euroopa Parlamendi ja

ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiivile 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse

alustamise ja jatkamise kohta (Solventsus IT)!!, kohaldatakse jargmisi lisandudeid:

a)

b)

maksubaas sisaldab selliste varade turuvéirtuse erinevust, moddetuna sama
maksustamisperioodi 1dpus ja alguses voi nende varade ostmise 10petamise jirel, kui see
kuupidev on hilisem, millesse investeeriti elukindlustusvotja kasuks ja millega kaasneb

investeerimisrisk ning mida hoiavad elukindlustusandjad;

maksubaas sisaldab selliste varade turuvddrtuse erinevust, moddetuna vodrandamise ajal ja
maksustamisperioodi alguses, voi nende varade ostmise 10petamise jirel, kui see kuupdev on
hilisem, millesse investeeriti elukindlustusvotja kasuks ja millega kaasneb investeerimisrisk

ning mida hoiavad elukindlustusandjad;
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c)  maksubaas sisaldab kasumieraldisi, mis elukindlustusandjad on saanud sellistest
investeeringutest elukindlustusvotjate kasuks, millega kaasneb investeerimisrisk ning mida

hoiavad elukindlustusandjad;

d)  kindlustusandjate kindlustustehnilised eraldised on mahaarvatavad. Selliste eraldiste
arvutamise sitted kehtestatakse siseriikliku digusega. Mahaarvatud summad vaadatakse 14bi
ja neid kohandatakse iga maksustamisperioodi 16pus. Juba mahaarvatud summasid voetakse

arvesse tulevaste aastate maksubaasi arvutamisel.

IV PEATUKK

POHIVARADE AMORTISATSIOON

Artikkel 30
Pohivararegister

1. Iga pohivara puhul kantakse pohivararegistrisse soetamis-, loomis- voi parendamiskulud koos

pérast soetamist, loomist v0i parendamist kasutusse votmise kuupédevaga.

2. Kui pohivara vodrandatakse, siis kantakse pohivararegistrisse voorandamise andmed,
sealhulgas vodrandamise kuupdev ning vodrandamise tulemusel saadud mis tahes eraldis voi

hivitis.
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3. Pohivararegistrit peetakse viisil, mis tagab maksubaasi arvutamiseks piisava teabe, ning see

sisaldab vihemalt jargmist:

vara kirjeldus;

- kasutusse votmise kuu;

- amortisatsioonibaas;

- kasulik eluiga vastavalt artiklile 33;

- kumulatiivne amortisatsioon jooksval maksustamisperioodil;
- kogu kumulatiivne amortisatsioon;

- amortisatsioonibaas ilma kogu kumulatiivse amortisatsioonita ja vaartuse erakorralise

vihenemiseta;
- maksuamortisatsiooni tegemise 10petamise voi jatkamise kuu;
- vara voorandamise kuu.
Artikkel 31
Amortisatsioonibaas

1.  Amortisatsioonibaasi kuuluvad kulud, mis on otse seotud pohivara soetamise, loomise voi
parendamisega. Konealused kulud ei holma mahaarvatavat kdibemaksu. Soetus- voi

loomiskulud voi pohivara parendamiskulud ei hdlma intresse.

2. Kingitusena saadud pohivara amortisatsioonibaas on selle turuvéértus, nagu on kajastatud

tuludes.
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3. Amortiseeritava pdohivara amortisatsioonibaasi vihendatakse, lahutades mis tahes [riikliku]
toetuse summa, mis on otseselt seotud vara soetamise, loomise vdi parendamisega, nagu on

osutatud artikli 8 punktis a.

4.  Sellise pohivara amortisatsiooni, mida ei ole kasutatud rohkem kui 12 kuu jooksul

maksumaksja kontrolli alt mitte vélja jddvatel pohjustel, ei voeta arvesse.

Amortisatsiooni arvestamine l10petatakse alates esimeses lauses osutatud ajavahemiku
10ppemise kuule jargnevast kuust ja seda jatkatakse alates kuust, mis jargneb sellele 12 kuu

pikkusele perioodile, mil vara uuesti kasutama hakati.
Artikkel 32
Amortiseerimise 0igus
1. Vastavalt 16ikele 3 arvab amortisatsiooni maha majanduslik omanik.

2. Lepingute puhul, mille korral majanduslik ja juriidiline omandidigus ei lange kokku, on
majanduslikul omanikul digus arvata maksubaasist maha maksete intressiosa, vilja arvatud

juhul, kui see ei ole holmatud juriidilise omaniku maksubaasi.

3. Kui vara majanduslikku omanikku ei saa kindlaks médérata, voib juriidiline omanik
amortisatsiooni maha arvata. Liisingulepingute puhul arvestatakse nii liisingumaksete intressi-
kui ka kapitaliosa juriidilise omaniku maksubaasi hulka ning see on liisinguvdtja jaoks

mahaarvatav.

4.  Pohivara ei vOi amortiseerida mitu maksumaksjat samal maksustamisperioodil, vilja arvatud
juhul, kui juriidiline vdi majanduslik omandidigus on jagatud mitme maksumaksja vahel voi

kui vara majanduslik omanik voi juriidiline omanik on vahetunud.

5. Maksumaksja ei vOi amortisatsiooni arvestamisest loobuda.
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[6. Noukogu votab iihehédélselt komisjoni ettepaneku pdhjal vastu:
a) liisingumaksete kapitali- ja intressiosa arvutuse;
b)  liisitud vara amortisatsioonibaasi arvutuse.]
Artikkel 33
Individuaalselt amortiseeritavad varad
1. Ilma et see piiraks 1dike 2 ning artiklite 37 ja 38 kohaldamist, amortiseeritakse pohivarad
individuaalselt nende kasuliku eluea jooksul lineaarse meetodi alusel. Pohivara kasulik eluiga
on jargmine:

a)  kaubandus- ja drihooned ning muud hooned ja muu kinnisvara, mida kasutatakse
aritegevuseks, vélja arvatud toostushooned ja -rajatised: 40 aastat;

b)  tddstushooned ja -rajatised: 25 aastat;

c) pikaajaline materiaalne pohivara, vélja arvatud vara, millele on osutatud punktides a ja
b: 15 aastat;

d) keskmise elueaga materiaalne pohivara: § aastat;

e) liihikese elueaga materiaalne pohivara: 5 aastat;

f)  immateriaalne pdhivara, sealhulgas omandatud firmavaértus: periood, mille jooksul
varal on diguslik kaitse voi milleks anti digus; 15 aastat juhul, kui perioodi ei saa
madrata.
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2. Kasutatud hooned ja muu kinnisvara, kasutatud pikaajaline materiaalne pohivara, kasutatud

keskmise elueaga materiaalne pohivara, kasutatud lithikese elueaga materiaalne pohivara ja

kasutatud immateriaalne vara amortiseeritakse vastavalt jargmistele sitetele:

a)

b)

d)

kasutatud kaubandus- ja drihooned ning muud hooned ja muu kinnisvara, mida
kasutatakse dritegevuseks, vélja arvatud td0stushooned ja -rajatised: 40 aastat, vilja
arvatud juhul, kui maksumaksja tdendab, et vara hinnanguline allesjdanud kasulik eluiga

on alla 40 aasta; sellisel juhul amortiseeritakse vara konealuse lithema perioodi jooksul;

kasutatud to0stushooned ja -rajatised: 25 aastat, vidlja arvatud juhul, kui maksumaksja
toendab, et vara hinnanguline allesjdinud kasulik eluiga on alla 25 aasta; sellisel juhul

amortiseeritakse vara kdnealuse liihema perioodi jooksul;

kasutatud pikaajaline materiaalne pohivara, vélja arvatud vara, millele on osutatud
punktides a ja b: 15 aastat, vélja arvatud juhul, kui maksumaksja tdendab, et vara
hinnanguline allesjdénud kasulik eluiga on alla 15 aasta; sellisel juhul amortiseeritakse

vara konealuse liihema perioodi jooksul;

keskmise elueaga kasutatud materiaalne pohivara: 8 aastat, vélja arvatud juhul, kui
maksumaksja tdendab, et vara hinnanguline allesjddnud kasulik eluiga on alla 8 aasta;

sellisel juhul amortiseeritakse vara konealuse liihema perioodi jooksul;
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e) kasutatud lithikese elueaga materiaalne pohivara: 5 aastat, vélja arvatud juhul, kui
maksumaksja tdendab, et vara hinnanguline allesjddnud kasulik eluiga on alla 5 aasta;

sellisel juhul amortiseeritakse vara konealuse lithema perioodi jooksul,

f)  kasutatud immateriaalne pohivara: 15 aastat, véilja arvatud juhul, kui periood, mille
jooksul varal on diguslik kaitse vdi milleks digus anti, on kindlaks méératud; sellisel

juhul amortiseeritakse vara konealuse perioodi jooksul.
Artikkel 34
Kajastamise aeg

Amortisatsioon arvatakse maha igakuiselt alates pdhivara kasutusse votmise kuust.

Amortisatsiooni el arvata maha vodrandamise kuul.

Pdhivara, mis on vdorandatud voi mis on sellises ulatuses kahjustatud, et seda ei saa enam
aritegevuseks kasutada, ja selle varaga seotud mis tahes parenduskulude maksustamisvédrtus

arvatakse maksubaasist maha vodrandamise voi kahju kandmise kuul.
Artikkel 35
Maksusoodustuse andmine asendusvaradele

Kui individuaalselt amortiseeritava vara voi maa voorandamisest saadav tulu, sealhulgas
hiivitis kahju eest, reinvesteeritakse enne voorandamise maksustamisperioodile jirgneva teise
maksustamisperioodi Idppu varasse, mida kasutatakse ettevotluses samal otstarbel, voib
maksumaksja arvata vodrandamise aastal maha summa, mille vorra konealune tulu tiletab
voorandatud vara maksustamisvédrtust. Asendusvara amortisatsioonibaasi vihendatakse sama

summa vorra.

Vabatahtlikult voorandatud vara peab olema olnud enne voorandamist omandis vahemalt

kolm aastat.
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2. Ldikes 1 osutatud asendusvara v3ib osta vodrandamisele eelneval maksustamisperioodil. Kui
asendusvara ei osteta enne voorandamise aastale jargneva teise maksustamisperioodi 15ppu,
vilja arvatud védramatu jou korral, suurendatakse voorandamise aastal mahaarvatud summat

[10 %] ning see liidetakse maksubaasile voorandamise aastale jargneval teisel

maksustamisperioodil.
Artikkel 36
Parenduskulude amortiseerimine
1.  Parenduskulusid amortiseeritakse vastavalt sitetele, mida kohaldatakse parendatud pohivara

suhtes, nagu oleksid need seotud uuena omandatud pdhivaraga, sealhulgas selle kasuliku
elueaga vastavalt artikli 33 16ike 1 punktidele a—e. Sellest olenemata amortiseeritakse renditud

varaga seotud kulud artikli 32 ja artikli 33 16ike 2 punktide a—e kohaselt.

2. Kui maksumaksja tdendab, et individuaalselt amortiseeritava pdhivara hinnanguline
allesjadinud kasulik eluiga on liihem kui artikli 33 16ike 1 punktides a—e sitestatud pohivara

kasulik eluiga, amortiseeritakse kdnealune pohivara selle lithema perioodi jooksul.
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Artikkel 37
Varakogum

Liikmesriigid voivad teise voimalusena néha ette artikli 33 Idike 1 punktis e ja Idike 2 punktis
e osutatud pohivarade amortiseerimise koos iihe varakogumina aastase méiédraga 25 %

amortisatsioonibaasist.

Varakogumi amortisatsioonibaas maksustamisperioodi 16pus on selle maksustamisvéértus
eelmise maksustamisperioodi 16pu seisuga ning seda on kohandatud vastavalt varadele, mis
asjaomasel maksustamisperioodil on kogumisse lisatud voi sealt eemaldatud. Loomise,
soetamise vOi parendamise kulud lisatakse vara amortisatsioonibaasile, samas kui
voorandamisest saadud tulu ning mis tahes hiivitis, mis on saadud vara kaotsimineku voi

hivimise eest, arvatakse maha.

Kui vastavalt 16ikele 2 arvutatud amortisatsioonibaas on negatiivne, lisatakse teatav summa,

kuni amortisatsioonibaas on null. Sama summa liidetakse maksubaasile.
Artikkel 38

Mitteamortiseeritavad varad

Jargmisi varasid ei amortiseerita:

a)  materiaalsed pohivarad, mis ei kulu ega vanane, nt maa, kunstiteosed, antiikesemed voi
juveeltooted;

b) finantsvarad, vélja arvatud kauplemiseks hoitavad finantsvarad.
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Artikkel 39
Viidrtuse erakorraline vihenemine

Maksumaksja, kes tdendab, et materiaalse pohivara véértus on maksustamisperioodi 16puks
vddramatu jou voi kolmandate isikute kriminaalse tegevuse tottu vihenenud, v3ib
maksubaasist maha arvata summa, mis on vordne konealuse véértuse vihenemisega. Sellist
mahaarvamist ei voi siiski teha seoses varadega, mille voorandamisest saadav tulu on

maksuvaba.

Kui materiaalse pohivara véértus seejirel suureneb, lisatakse maksubaasile kdnealusele
suurenemisele vastav summa sellel aastal, kui suurenemine toimub. Mis tahes selline lisamine

vOi lisamised koos ei tohi siiski tiletada algselt lubatud mahaarvamise summat.

Kui mitteamortiseeritav pohivara on juba tekitanud vdirtuse erakorralise vihenemise,
vihendatakse artikli 18 kohaselt mahaarvatavaid kulusid, et votta arvesse erandlikku

mahaarvamist, mida maksumaksjal on juba lubatud teha.
Artikkel 40

Pohivara kategooriate tdpsustamine

Noukogu miirab ithehéélselt komisjoni ettepaneku pohjal tdpsemalt kindlaks kédesolevas peatiikis

osutatud pohivara kategooriad.
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[1a.

V PEATUKK
KAHJUMID
Artikkel 41
Kahjum

Vilja arvatud juhul, kui kdesolevas direktiivis on sétestatud teisiti, v3ib residendist
maksumaksja voi mitteresidendist maksumaksja piisiva tegevuskoha maksustamisperioodil
saadud kahjumi tdies mahus edasi kanda ja maha arvata jargmistel maksustamisperioodidel

jargmiselt:
a)  kuni 1 miljoni euro suuruses summas niivord, kuivdrd see on kaetud kasumiga;

b)  kuni 50 % ulatuses vastaval maksustamisperioodil maksustatavast kasumist parast

punkti a kohast mahaarvamist.

Erandina 16ike 1 punktist b vdivad litkmesriigid ndha ette suurema protsendimééra
maksustatavast kasumist, mille ulatuses voib residendist maksumaksja voi mitteresidendist
maksumaksja plisiv tegevuskoht arvata maksustamisperioodi jooksul tekkinud kahjumi maha

jérgmistel maksustamisperioodidel. ]

Eelmiste maksustamisperioodide kahjumi arvelt maksubaasi vihendamise tulemuseks ei tohi

olla negatiivne summa.
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Residendist maksumaksja vOi mitteresidendist maksumaksja piisiva tegevuskoha eelmistel

aastatel saadud kahjumeid ei arvata maha, kui on tdidetud kdik jirgmised tingimused:

a) teine iiksus voi fiilisiline isik omandab osaluse maksumaksjas, mille tulemusena iiletab

omandaja iildine osalus maksumaksjas 50 %;

b)  maksumaksja tegevuses toimub oluline muutus, mis tdhendab, et maksumaksja 1dpetab
teatava tegevuse, mis moodustas iile 60 % tema kidibest eelmisel maksustamisperioodil,
vOi1 alustab uue tegevusega, mis moodustab iile 60 % sellise tegevusega alustamise
maksustamisperioodi voi sellele jargneva maksustamisperioodi kéibest [, voi vihendab

tootajate arvu rohkem kui X %].
Varasemad kahjumid arvatakse maha esimesena.
[Artikkel 42
Kahjumi mahaarvamine ja taas arvesse votmine

Residendist maksumaksja, kes on parast oma kahjumi artikli 41 kohast mahaarvamist
jatkuvalt kasumlik, voib samal maksustamisperioodil maha arvata oma vahetute
tiitarettevotjate voi teistes litkkmesriikides asuvate piisivate tegevuskohtade kahjumi. See

mahaarvamine antakse piiratud ajaks vastavalt kdesoleva artikli 1digetele 3 ja 4.

Erandina esimesest 10igust voib juhul, kui maksumaksjal lubatakse tegutseda voi temalt
noutakse tegutsemist kontserni nimel, nagu on méiratletud siseriiklikes kontserni
maksustamise digusaktides, ning kui sellise kontserni moodustavad ériiihingud, kes on selle
litkmesriigi residendist driiihingud ja kelle suhtes kohaldatakse kédesoleva direktiivi sétteid,

késitada sellist kontserni vahetu tiitarettevotjana.
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Kahjumite mahaarvamine vastavalt kdesolevale artiklile on voimalik liksnes niivord, kuivord
selliseid kahjumeid ei ole kas ajutiselt voi muul viisil maha arvatud tihegi litkkmesriigi

siseriiklike digusaktide kohaselt.

Mahaarvamine on proportsionaalne residendist maksumaksja osalusega oma vahetus
tiitarettevotjas ning tédielik piisivate tegevuskohtade puhul. Mingil juhul ei tohi residendist

maksumaksja maksubaasi viahendamise tulemuseks olla negatiivne summa.

Residendist maksumaksja lisab maksubaasi tagasi varasemalt kahjumina maha arvatud
summa ulatuses mis tahes oma vahetu tiitarettevotja voi oma piisiva tegevuskoha edasise

kasumi.

Laigete 1, 2 ja 3 kohaselt maha arvatud kahjumid lisatakse automaatselt residendist

maksumaksja maksubaasi jargmistel juhtudel:

a)  kui pérast viiendat maksustamisperioodi, kui kahjumid muutusid mahaarvatavateks, ei

ole lisatud mingit tulu voi lisatud tulu ei vasta maha arvatud kahjumi kogusummale;

b)  kui vahetu tiitarettevotja miiiiakse, I10petatakse, liidetakse voi muudetakse piisivaks

tegevuskohaks;
c)  kui piisiv tegevuskoht miiliakse, l0petatakse vo1 muudetakse tiitarettevotjaks;

d)  kui emaettevotja ei tdida enam noudeid. ]
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VI PEATUKK
SATTED MAKSUBAASI SUSTEEMIGA UHINEMISE JA SEALT LAHKUMISE KOHTA
Artikkel 43
Varade ja kohustiste kajastamine ning hindamine

Koik varad ja kohustised kajastatakse nende maksustamisvéértuses, nagu on arvutatud vastavalt
siseriiklikele maksusétetele vahetult enne kuupdeva, mil kdesoleva direktiivi satted muutuvad

maksumaksja suhtes kohaldatavaks.
Artikkel 44
Pohivarade kvalifitseerimine amortiseerimise eesmdrgil

Lisaks artiklitele 30—40 kohaldatakse jargmisi sitteid seoses selliste pohivarade kulumiga, mis

lahevad dritihingu tulumaksu siseriiklike digusaktide alt {ile maksubaasi siisteemi alla:

a)  poOhivarad, mis on individuaalselt amortiseeritavad nii &rilthingu tulumaksu siseriiklike
Oigusaktide alusel, mida maksumaksja suhtes varem kohaldati, kui ka kdesoleva direktiivi

sitete alusel, amortiseeritakse vastavalt artikli 33 1oikele 2;

b) pdhivarad, mis on varakogumisse lisatud amortiseerimise eesméirgil vastavalt &rilihingu
tulumaksu siseriiklikele digusaktidele, mida maksumaksja suhtes varem kohaldati, lisatakse
artiklis 37 osutatud varakogumisse, isegi kui need oleksid kdesoleva direktiivi kohaselt

individuaalselt amortiseeritavad;
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d)

pohivarad, mis ei olnud amortiseeritavad vdi mida ei amortiseeritud dritthingu tulumaksu
siseriiklike Oigusaktide alusel, mida maksumaksja suhtes varem kohaldati, kuid mis on
amortiseeritavad kidesoleva direktiivi sdtete alusel, amortiseeritakse vastavalt kas artikli 33

l6ikele 1 voi artiklile 37;

varad, mis olid individuaalselt amortiseeritavad vdi varakogumisse lisatud amortiseerimise
eesmirgil vastavalt driiihingu tulumaksu siseriiklikele Gigusaktidele, mida maksumaksja
suhtes varem kohaldati, kuid mis ei ole kdesoleva direktiivi sitete kohaselt amortiseeritavad,
kajastatakse nende maksustamisvéddrtusega, mis on arvutatud vastavalt siseriiklikele
maksusétetele vahetult enne kuupdeva, mil kdesoleva direktiivi sitted muutuvad maksumaksja
suhtes  kohaldatavaks.  Selliste ~varade maksustatav  viddrtus arvatakse maha
maksustamisperioodil, mil varad vOOrandatakse, eeldusel et miiligitulu kajastatakse

maksubaasis.

omandatud firmavairtus, mis ei olnud amortiseeritav vastavalt dritthingu tulumaksu
siseriiklikele digusaktidele, mida maksumaksja suhtes varem kohaldati, amortiseeritakse uue

omandatud firmavéértusena 15 aasta jooksul.
Artikkel 45
Pikaajalised lepingud

Tulud ja kulud, mida vastavalt artikli 22 16igetele 2 ja 3 késitatakse olevat tekkinud enne
seda, kui kédesoleva direktiivi sdtted muutusid maksumaksja suhtes kohaldatavaks, kuid
mida ei ole veel voetud maksubaasi arvutamisel vastavalt dritihingu tulumaksu
siseriiklikele digusaktidele arvesse, arvestatakse maksubaasi hulka voi arvatakse sellest

maha vastavalt siseriiklikele digusaktidele, mida maksumaksja suhtes varem kohaldati.

Tulu, mis on vastavalt dritihingu tulumaksu siseriiklikele digusaktidele, mida hakati
maksumaksja suhtes kohaldama enne kdesoleva direktiivi sitete kohaldamist, maksustatud
suuremas summas kui see, mis oleks tulnud kanda maksubaasi hulka artikli 22 16ike 2
kohaselt, arvatakse maksubaasist maha esimesel maksustamisperioodil, mil kiesoleva

direktiivi sidtted muutuvad maksumaksja suhtes kohaldatavaks.
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Artikkel 46
Eraldised, tulu ja mahaarvamised

Artiklis 23 osutatud eraldised ja artiklis 25 osutatud halbade vdlgade mahaarvamised
arvatakse maha iiksnes selles ulatuses, mil need tulenevad tegevustest ja tehingutest, mis on

tehtud pérast seda, kui kéesoleva direktiivi sdtted muutusid maksumaksja suhtes

kohaldatavaks.

Tulud, mida vastavalt artiklile 16 késitatakse olevat tekkinud enne seda, kui kdesoleva
direktiivi sitted muutusid maksumaksja suhtes kohaldatavaks, kuid mida ei ole veel voetud
maksubaasi arvutamisel vastavalt driithingu tulumaksu siseriiklikele digusaktidele arvesse,
arvestatakse maksubaasi hulka vastavalt siseriiklikele Oigusaktidele, mida maksumaksja

suhtes varem kohaldati.

Kulud, mis kanti pidrast seda, kui direktiivi sédtted muutusid maksumaksja suhtes
kohaldatavaks, kuid mis on seotud tegevuste ja tehingutega, mis tehti enne direktiivi

kohaldamist ja mida ei ole maha arvatud, on mahaarvatavad.

Summasid, mille maksumaksja on juba maha arvanud enne, kui kdesoleva direktiivi sétted

muutusid tema suhtes kohaldatavaks, ei saa uuesti maha arvata.
Artikkel 47

Kahjum enne siisteemiga liitumist

Maksumaksjad, kes esitavad tasaarvestamata kahjumi, mis tekkis enne, kui kdesoleva direktiivi

satted muutusid tema suhtes kohaldatavaks, vdivad konealuse kahjumi oma maksubaasist maha

arvata niivord, kuivord siseriiklikud digusaktid, mida maksumaksja suhtes kohaldatakse ja mille

kohaselt maksumaksja kahjum tekkis, voimaldavad sellist mahaarvamist. Artikli 41 16ike 1

tingimusi tuleks kohaldada ka enne siisteemiga liitumist tekkinud kahjumi suhtes.

9676/19 rr/OR/km 54

LISA

ECOMP.2.B ET



Artikkel 48
Varade ja kohustiste kajastamine

Sellise maksumaksja varad ja kohustised, kelle suhtes kidesoleva direktiivi sétteid enam ei
kohaldata, kajastatakse sellises vdértuses, mis on arvutatud vastavalt kdesoleva direktiivi sitetele,

vélja arvatud juhul, kui kdesolevas direktiivis on sitestatud teisiti.
Artikkel 49
Maksumaksja varakogumi kajastamine

Sellise maksumaksja varakogum, kelle suhtes kéesoleva direktiivi sétteid enam ei kohaldata,
kajastatakse siseriiklike maksusitete kohaldamise eesmaérgil {ihe varakogumina, mis

amortiseeritakse kahaneva jadgi meetodil aastase madraga 25 %.
Artikkel 50
Pikaajalistest lepingutest tulenev tulu ja kulu

Sellise maksumaksja pikaajalistest lepingutest tulenevaid tulusid ja kulusid, kelle suhtes kdesoleva
direktiivi eeskirju enam ei kohaldata, késitletakse vastavalt jargnevalt kohaldama hakatavatele
ariithingu tulumaksu siseriiklikele digusaktidele. Tulusid ja kulusid, mis on maksustamise eesmérgil

voetud kdesoleva direktiivi sétete kohaselt juba arvesse, siiski uuesti arvesse ei voeta.
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Artikkel 51
Eraldised, tulu ja mahaarvamised

Sellise maksumaksja kulusid, kelle suhtes kédesoleva direktiivi sitteid enam ei kohaldata ning
mis on juba maha arvatud artiklite 9, 23 ja 25 kohaselt, ei vOi enam uuesti maha arvata

vastavalt jdrgnevalt kohaldatavatele ariiihingu tulumaksu siseriiklikele digusaktidele.

Sellise maksumaksja tulusid, kelle suhtes kdesoleva direktiivi sétteid enam ei kohaldata ning
mis on juba arvatud tema maksubaasi hulka artikli 4 16ike 5 ja artikli 16 kohaselt, ei vdi enam
uuesti maksubaasi hulka arvata vastavalt jargnevalt kohaldatavatele aritihingu tulumaksu

siseriiklikele digusaktidele.

Maksumaksja kulud, mis on tekkinud kooskdlas kéesoleva direktiivi sitetega ja mis jadvad
osaliselt tasaarvestamata pirast seda, kui kdesoleva direktiivi sdtted ei ole maksumaksja

suhtes enam kohaldatavad, on mahaarvatavad vastavalt kdesoleva direktiivi séitetele.
Artikkel 52

Kahjumid siisteemist lahkumise puhul

Tasaarvestamata kahjum, mis tekkis maksumaksjal vastavalt kiesoleva direktiivi nduetele, kantakse

edasi

vastavalt jargnevalt kohaldatavatele aritihingu tulumaksu siseriiklikele digusaktidele.
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VII PEATUKK
SUHTED MAKSUMAKSJA JA MUUDE UKSUSTE VAHEL
[Artikkel 53
Asendamine

1. Erandina artikli 8 punktidest c ja d ei vabastata maksumaksjat maksust vélisriigist saadud tulu
puhul, mille maksumaksja on saanud kasumieraldisena kolmandas riigis asuvalt liksuselt voi
selliste aktsiate voOrandamisest, mida hoitakse kolmandas riigis asuvas iiksuses, kui
konealune iiksus on oma maksuresidentsuse riigis kohustatud maksma seadusega ettendhtud
ariihingu tulumaksu, mis on alla poole seadusjargsest maksuméiirast, mida oleks
maksumaksja suhtes kohaldatud seoses sellise vilismaise tuluga litkmesriigis, mille

maksuresident ta on.

Esimest 16iku ei kohaldata juhul, kui topeltmaksustamise viltimise leping litkmesriigi, kus
maksumaksja on maksuresident, ja kolmanda riigi vahel, kus konealune tiksus on
maksuresident, ei voimalda teatava vélisriigist parit tulu maksuvabastuse asendamist

maksustamisega.

2. Loike 1 kohaldamisel on maksumaksja kohustatud maksma vélisriigist saadud tulult maksu,
arvates maksuresidentsuse litkmesriigis maksustatavast summast maha maksu, mille ta tasus
kolmandas riigis. Maha ei v0i arvata suuremat summat kui selle tuluga seotud maksusumma

enne mahaarvamist, millelt maksu voib nouda.

3. Liikmesriigid jitavad kéesoleva artikli kohaldamisalast vilja kahjumi, mis tekib, kui aktsiad

voorandatakse liksuses, mis on maksuresident kolmandas riigis. ]
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[Artikkel 54
Vilismaise piisiva tegevuskoha tulu arvutamine

Kui artiklit 53 kohaldatakse kolmandas riigis asuva piisiva tegevuskoha tulu suhtes, méaératakse

tema tulud, kulud ja muud mahaarvamised kindlaks vastavalt kdesoleva direktiivi eeskirjadele.]
Artikkel 55
Intressid ja litsentsitasud ning muu tuluallikariigis maksustatav tulu

1.  Mahaarvamine maksukohustisest (,,maksusoodustus®) on lubatud juhul, kui maksumaksja
saab tulu, mida on maksustatud mones muus litkmesriigis vdi kolmandas riigis, v.a tulu, mis

on maksust vabastatud artikli 8 punktide c, d voi e alusel.

2. Maksusoodustuse arvutamisel vdhendatakse tulu summat seotud mahaarvatavate kulude

vorra.

3. Mahaarvamine maksukohustisest kolmandas riigis ei tohi liletada maksumaksja 16plikku
tulumaksukohustist, v.a juhul, kui selle litkmesriigi, kus ta on resident, ja kolmanda riigi vahel

sO0lmitud lepingus ei ole sétestatud teisiti.
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X PEATUKK
LABIPAISTVAD UKSUSED
Artikkel 62
Nouded ldbipaistvate tiksuste tulu jaotamiseks huvisid omavatele maksumaksjatele

1. Kui iiksust kisitatakse selle asutamise liikmesriigis ldbipaistvana, arvestab konealuses
iiksuses huvisid omav maksumaksja oma osa iiksuse tulust oma maksubaasi hulka. Selle

arvestuse tegemiseks arvutatakse tulu kdesoleva direktiivi nouete kohaselt.

2. Loikes 1 osutatud maksumaksja ja iiksuse vahelisi tehinguid ei vdeta arvesse
proportsionaalselt maksumaksja osalusega tksuses. Jarelikult késitatakse maksumaksja
sellistelt tehingutelt saadud tulu proportsionaalsena summaga, milles oleks kokku lepitud
sOltumatute ettevdtjate vahel tavapdrastel tingimustel ning mis vastab liksuse kolmanda isiku

osalusele.
3. Maksumaksjal on digus saada leevendust topeltmaksustamisele kooskolas artikliga 55.
Artikkel 63
Ldbipaistvuse kindlaksmddramine kolmanda riigi tiksuste puhul

Kui iiksus asub kolmandas riigis, méératakse see, kas ta on ldbipaistev voi mitte, kindlaks

maksumaksja litkmesriigi digusaktide alusel.
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